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Sdasom i en spegel....

A.r det s vi skall forhilla oss till Osteuropa? S& egendomligt

lika och sa obehagligt olika. Utforskar vi egentligen Ryssland,
Central- och Osteuropa samt Centralasien for att Fira oss mer
om oss sjélva? Ar det det ambivalenta, inte riktigt palitliga i vir
egen natur som vi fokuserar? Eller soker vi ndgot som mte finns 1
den vasteuropeiska kulturen eller nagot vi forlorat? Vid
medlemsmoétet den 8 december tog Lars Kleberg oss med pa
en hissnande resa tillbaka till Greve DraculaDraculas
Transylvanien 1897. Kanske &r det sa att vi alla som dr med 1
Séllskapet tillhor dem som smittats av vampyrsjukan och sprider
viruset vidare . . .

Det finns dven andra mer vanliga virus att f 1 Stockholm och
t.o.m. ryska bjornar kan drabbas efter att ha tirriterat och filurat
i vart lilla nord(6st)liga kungarike under nagra dagar. Man far
hoppas att en riktig rysk bastu finns att tillgd 1 Barvicha utanfor
Moskva. Bastubadande har ju aldrig fordomts som osedligt 1
Ryssland, tvirtom, det anses renande och skall kunna hdja saval
den fysiska som andliga konditionen. Hur det &n forhaller sig
med detta sd kan nog vila och rekreation behovas om man
dagligen har att gora med den ryska offentliga forvaltningen - ett
trask som de flesta vésterlindska statsvetare betraktar som
ogenomtrangligt och knappt ens vill befatta sig med.

I Lukasjenkas Vitryssland verkar det vara dnnu virre trots att
McDonalds har etablerat sig i Minsk. Den ryska
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forvaltningskulturen ma te sig fraimmande, inte minst for oss
svenskar, men om man skall tro ett 6gonvittne vid Moskvas

850-ars jubileum, sa har Moskvaborna uppenbarligen trétt in i
en ny tidsalder.

Den uniatiska (grekisk-katolska) kyrkan 1 Slovakien upplever

ocksa en ny var. Hér frodas ikonostaserna i prunknande
hostfarger ndr besokare fran Skansens hemland hélsar pa och
samgdende med den ryska ortodoxin verkar mte sta pa
dagordningen.

Néigot radikalt nirmande eller en samansméltning mellan de

centralasiatiska kulturerna skedde heller inte under det
sovjetiska véldet. Idag har dock studiet av dessa Iinders folk,
sprak och kulturer lett till spannande samarbete mellan svenska
forskare fran olika discipliner. Jag ser fram emot minga mtrikata
panelforslag langt fore ICCEES kongress ar 2000.

God Jul Manusstopp den 15 februari 1998.

Susanne Oxenstierna
E-post: susanne.oxenstierna@adm.su.se
Tel 08 16 28 74; Fax: 08 674 72 08 ; 15 91 04 Postadress:
c/o Int.Pedagogik, F990 Stockholms Universitet, S-106 91
Stockholm

Ondforanden har ordef

Den starkaste motivet for mig personligen att fortsitta att

utveckla studiet av Ryssland, Central- och Osteuropa i Sverige
ar inte bristen pa kélimaterial, behovet av mera "fakta". Studiet
av véra Ostra grannlinder, deras historia och kultur &r viktigt
darfor att det har ndgot att lira mig om var eget land och dess
historia och kultur.

Nir Ostersjostiftelsen for en tid sedan sammankallade en rad
samhéllsvetare med specialisering pa det fd sovjetblocket
presenterades en lang rad nya forskningsintiativ och projekt fran
vara hogskolor. Lika pafallande men mindre uppmuntrande var
bristen pa ett krismedvetande hos forskarna. Foga anades av
den kreativa kris - bristen pa konsensus mellan forskare och
forskningsinriktningar, som leder till sjdlvrannsakan och vicker
nya fragor - som préglar debatten om den fd
Oststatsforskningen t ex 1 USA. Berlinmurens fall borde ha
framkallat en djupare reflexion ocksa hir hemma:

Var ar krisen 1 objektet?
Var ar krisen 1 metodologin?
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Var éar krisen i forskningspolitiken?

Annu atta ar efter murens fall, sex ér efter Sovjetunionens
upplosning har vi inte haft nagon stor debatt om
forutsittningarna for vart studium. Klichéerna fran slutet av 80-
talet och borjan av 90-talet - dr demokratin mojlig eller inte, ar
marknaden mdjlig eller inte, ir Osteuropa annorlunda - kéinns
visserligen inte sa frascha lingre. Men de har inte fatt limna
plats for nigra andra stora frdgor, som battre fingar
verkligheten - och vart eget kulturbetingade forhdllande till den.

For att ge de svenska Osteuropaforskarna mojlighet att
presentera sitt pagdende arbete har Sillskapets styrelse beslutat
att kombmnera arsmotet mandagen den 9 mars 1998 med en
presentation av de idéer som finns for paneler till ICCEES:s
varldskongress sommaren ar 2000 (se sérskild notis). Vi
uppmanar alla som har planer att delta 1 virldskongressen i
Tammerfors och vill presentera dven mycket preliminira forslag
pa vart arsmote att kontakta Anders Fogelklou eller
undertecknad senast den 10 januari. Deadline for anmélan av
paneler till sjalva ICCEES-kongressen ér visserligen forst om ett
ar, men vi vill redan nu 6ppna en diskussion som kan leda till
spannande svenska mitiativ.

Om intrese finns kommer styrelsen under 1998 att arbeta pa att

fa fram sarskilda medel till forberedelserna for det svenska
deltagandet i kongressen ar 2000.

God Jul och Gott Nytt Ar!
Lars Kleberg

E-post kl@slav.su.se
Tel 08 16 43 83

Uhica fronostaser pd "Skansen™ vid fofen av Kampalerna

Denna tidiga oktobermorgon ser jag genom bussfonstret hur

bonderna tar upp rovor pa filten och hur tva herdar lingre bort
vallar ndgra getter och kor. Under hustaken i den lilla by bussen
just passerar hinger majskolvar i linga, prydligt ordnade rader,
och tradgirdarna dignar av mogna dpplen. Négra
vindruvsklasar dinglar fortfarande fran vinstockarna. Langs
vigkanten sprakar trdden 1 hostens alla firger. Morgondimman
lattar sakta 1 dalgngarna och i fjarran reser sig de snoholjda
Karpaterna.

Pé en tva veckor lang studieresa till Slovakien har jag efter
nagra dagar i Bratislava installerat mig i universitetsstaden
Presov lAngt uppe 1 norddstra hornet av landet. Just denna dag
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ar jag pa vag till ndgra sma byar vid foten av Karpaterna - bara
nagra mil frin Duklapasset - for att studera trikyrkorna dir och
prata med invanarna. Dessa trakter har upplevt mycket under
arhundradenas lopp. Hiar mottes Ost och vist. Flera av
medeltidens handelsstrak gick hir forbi sdvél 1 ost-vistlig som
nord-sydlig riktning. Idag tillhor omradet Slovakien, men
tidigare 1 historien utgjorde det en del av Ungern och Habsburg.
Aven turkarna har hemsokt denna landsinda. Under senare
tider har trakten varit mlemmad 1 Ukraina 1 Sovjetunionen och
dérpa utgjort en del av Tjeckoslovakien.

Under andra varldskriget utkdmpades mycket harda strider
mellan tyska och sovjetiska trupper just i dessa trakter. Négra
minnesmirken finns dnnu kvar, som paminner om slaget i
Duklapasset 6 oktober 1944, som innebar borjan till befrielsen
av de slovakiska omradena med sovjetisk hjilp.

Polen och Litauen forenades 1 ett kungarike ar 1569, det polska
spraket blev tongivande liksom dven den katolska ldran och den
vasterlindska kulturtraditionen. De Ostligaste litauiska
omradena, som sedan gammalt var ortodoxa, tvingades ndrma
sig den katolska kyrkan. Genom unionen i Brest - Litovsk ar
1596 skapades en ny kyrka, den uniatiska eller grekisk-
katolska kyrkan. Till sitt religiosa innehéll var den ortodox, men
den 16d under den katolska pdvens overhoghet. Denna kyrka
vann spridning i grinstrakterna mellan dst och vést. An idag
aterfinns den 1 vistra Ukraina, norddstra Slovakien, nordliga
omrdden av Ungern, Ruménien och Vojvodina (i f.d.
Jugoslavien).

I stutet av 1800-talet kréivde den ésterrikiska administrationen
att uniaterna skulle 0vergd frin det kyrilliska alfabetet till det
latinska for att det pé sé sitt skulle bli mojligt att lasa, behérska
och paverka deras kyrka. Den katolska kyrkan var d&nda
"varldskyrkan", som det sades. Det s.k. ryska alfabetet var ju
en paminnelse om Moskva (det tredje Rom 1 religios
termmologi) och den gamle fienden Ryssland.

Den uniatiska kyrkan forbjods av kommunisterna 1949, och
dess egendom Overtogs av den ortodoxa kyrkan. Syftet var att
avbryta forbindelserna med vist och aterfora kyrkan till
ortodoxin. Detta var i sig mirkligt, d& ju kommunisterna
verkade for ateism och mot kyrkans existens 6ver huvud, men
av tvd onda ting . . . Ménga trosfrander flydde ur landet, och
idag aterfinns de bl a i Canada, dar mycket stora grupper av
unierade ukrainare bor.

I Tjeckoslovakien lindrades forbudet mot den uniatiska kyrkan
efter Pragvéaren 1968, och fran 1989 ar kyrkan helt tilliten och
fri igen. D& nfordes dven den lag, som séger att den ortodoxa
kyrkan maste aterlimna all egendom som tidigare tillhdrde den
uniatiska kyrkan. Detta har medfort en del oonskade effekter.
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Idag kan uniatiska organisationer komma in i en kyrka och
plocka ner de ikoner de 6nskar, besdka bibliotek och vilja och
vraka bland samlingar utan tanke pa kulturarv och kontinuitet.
Det har hént, att kyrkobyggnader dtertagits for att "rétt skall
vara ritt", och sedan har man bara latit dem sta tomma och
forfalla.

Forhallandet mellan dagens ortodoxa kyrka och den uniatiska

ar spant. Bada kyrkorna har sin biskop stationerad 1 Presov,
men de har aldrig tréffats. Prasterna undviker ocksa nogsamt
varandra. Manga forsamlingsbor séger sig kunna besoka den
"andra" kyrkan, men att det dr en mycket kénslig politisk fraga
mirker jag, nir jag forsoker intervjua manniskor om deras syn
pa kyrkans roll i dagens samhélle.

Besok ide bada kyrkorna , och dessutom i den katolska och
lutherska, dr givna for att jag skall kunna gora jamforelser.
Liturgin 4r densamma som forr. Skillnaden ér att den grekisk-
katolske pristen hélsar paven i sin predikan, medan den
ortodoxe hélsar sin drkebiskop. Det liturgiska spraket ar ocksa
olika: i den ortodoxa kyrkan haller man fast vid det ursprungliga
spraket kyrkslaviskan, medan den uniatiska kyrkan idag i
princip alltid anvander folkspréket slovakiska. Har &r den
politiska avsikten mérkbar: genom att behalla kyrkslaviskan
understryker den ortodoxa kyrkan banden till det ryska, medan
den grekisk-katolska markerar hemhorighet 1 den nationella
omgivningen.

En annan intressant skillnad utgor binkarna 1 kyrkorummet. 1
bade den ortodoxa och den grekisk-katolska kyrkan finns
béankar, visserligen endast sparsamt anvinda i det ortodoxa
kyrkorummet, men dnda. Har kan man se det katolska
mflytandet. I Rysslands ortodoxa kyrkor forekommer aldrig
fasta bénkar.

De flesta, till vara dagar bevarade, uniatiska kyrkorna pa
landsbygden ér uppforda pa 1700- och 1800-talen och byggda
1trd 1en mycket speciell folklig stil. Ikonostaserna, som ofta
finns kvar inuti kyrkorna, &r rikligt ornamenterade. Ikonerna har
utvecklats frdn sitt grekiska och gamla slaviska ursprung till en
unik ikonografisk stil, som utgdrs av en hipnadsvickande
syntes av bysantinsk ikonografi och viésterlindsk renéssans- och
barockkonst. Dekorativa element, perspektivmaleri liksom dven
skuggteknik forekommer, vilket 4r en omojlighet 1 den gamla
konografin. Det visar pa inflytandet frin den sekulariserade
konsten 1 vést.

Utflykten denna oktoberdag gér till tva for sina ikonostaser
berdmda triakyrkor, som flyttats till var sitt Skansen. Ja,
"skansen" dr faktiskt benimningen pé friluftsmuseer 1 flera
slaviska ldnder. Personalen blir extra glad over att en besdkare
fran det "riktiga" Skansens hemland kommer pé studiebesok,
och respektive museums ikonexpert ldgger ner sin sjél 1
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visningen. Intressanta jamforelser kan géras mellan denna
traditions ikonostaser och de ryska som vi har blivit bekanta
med, men det dr ett &mne jag ber att fa aterkomma till vid ett
senare tillfille.

Margareta Attius Sohlman

Osiraffad nersiaapning under kompmimerad festyra

Fest ar nar
manga

. méanniskor
/' kommer
8 varandra néra.
4l Da Moskva
firade sitt 850-
arsjubileum i
i borjan av
| september var
vi nagra
| miljoner som
| umgicks pa
gator och torg.
Narodnoje
guljanie, nér
hela folket gér
pa spatsertur,
var och ar
moskvabornas

uttryck for fest da vadret sa tillater.

Historien kéindes mera niirvarande &n vid manga jubileer. Flera
byggnader ur det forflutna har blivit firdiga for andra gangen,
ateruppforda efter att ha raserats pa order av Stalin.
Uppstandelseporten skiljer pa nytt av Roda torget fran
butikerna och trafiken pa Tvergatan. Nedanfor den bugar sig pa
nytt gummorna 1 den Iveriska jungfruns kapell som forsta gdngen
byggdes for trehundra ar sedan. Och Frélsarkatedralen framfor
vilken 2000 musiker och korister konserterade pa ett podium i
den djupbla sensommarkvillen har den har gingen bara
placerats lite hogre ovanfor floden én for 160 ar sedan.

Men énda festar Moskva som aldrig forr. I den sovjetiska

huvudstaden komprimerades festyran ibland till extremt sma
ytor, d& ordningsmakten brutalt stakade ut fysiska grianser eller
da de festande frivilligt trangdes i koer till 61 och godsaker som
for en géngs skull fanns 1 6verflod nér det var helg.
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Forsta gangen jag holl pa att tappa andan i en moskovitisk
folksamling var 1969 efter en fotbollslandskamp pa
Leninstadion. D4 pressade oss mnrikessoldater till fots och till
hist forbi de stingda tunnelbanestationerna sd hart att paniken
var ndra. Samma sommar stod vi lika fogligt 1 halvtimmeslanga
koer for en 6l en lordagskvill 1 Gorkijparken.

Redan vid de sista protesterna mot sovjetsamhéllet under

perestrojkaaren demonstrerade moskvaborna genom att omge
sig med lite mera armbégsrum &n under forstamajparaderna. |
mars 1991, nir ett mote pd Majakovskijplatsen och
kringliggande gator upplostes, hade jag exempelvis inga
problem att gd mot strommen da nagra tiotusentals ménniskor
stilla begav sig till ndirmsta tunnelbanestation.

Sa firade iy
Moskvaborna
ocksa sitt 850-
arsjubileumien
mera vardig
trangsel. All
biltrafik var
avlyst nnanfor
tradgardsringen
under jubileet.
Det fanns flera
festplatser med
gratis program
for olika
smaker, alltifran
Pavarotti pa
Roda torget till
lasershowen
vid universitetet
och den mera
patriotiskt
nostalgiska underhallningen vid monumentet dver segern i andra
varldskriget. Nar lagom ménga dhorare hunnit samlas till en
konsert drog polismén diskret fram kravallstaketen och styrde
folkets spatsertur mot andra festplatser. (En kvéll nér vi var sent
ute styrdes var bil dock ndstan dnda ut till stadsgransen innan vi
lyckades viinda.) Ol och godsaker fanns i sidant dverflod att
koerna bara var linga nog att markera att det var fest. Fast
nagra av de spatserande hade kanske inte rad att spendera sa
mycket 1 gatustdnden.

Mer én nagot annat markerade dock moskvaborna att de nu

tréitt in 1 en ny tidsilder genom att ostraffat skrépa ner sin
nyrenoverade stad. Man satt och gick pa grasmattan som ersatt
gatan mellan Roda torget och Manegeplatsen. Och lamnade
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efter sig 6lburkar, glassomslag och papper som man hallit sina
piroger och korvar i.

Moskva tror inte pa alltfor mycket disciplin.

Torgny Hinnemo

erdiciofindara parmeanden

Centralasiens manga folk har under historiens gang uppvisat

ovanligt stor rorlighet genom nomadisering, krigstag,
handelsresor och mer eller mindre frivilliga folkomflyttningar,
med bland annat sprakkontakt och

sprakblandning som f6ljd. Och detta har sedan dessutom
Overlagrats av nya politiska strukturer och med dem nya
spraksituationer.

Vid Stockholms universitet, dr vi nyligen har bildat ett Forum
for Centralasienstudier, FOCAS, ar vii fird med att utveckla ett
projekt dar sprakforandringar till foljd av sprdkkontakt och
sprakpolitik &dr viktiga forskningskomponenter nom ramen for
en dnnu mer omfattande forskning om kulturspridning och
kulturmonster 1 Centralasien. Forskningsprogrammet heter
Centralasiatiska sprdk som kulturbdrare i ett
religionsetnologiskt och sociopolitiskt perspektiv, och det ar
upplagt som en nterdisciplindr dialog mellan sprakvetare,
religionshistoriker och, hoppas vi, s& smaningom dven
socialantropologer och statsvetare.

Sprékstudiet mom detta projekt omfattar bdde sprakstrukturer
och skriftsystem. Spridningen och modifieringar av sprak och
skriftsystem i édldre tid gick ofta hand i hand med spridningen av
religiosa laror och

kulturmonster. Nu ér skriftbyten hogaktuella igen - den hér
gangen pa realpolitiska snarare dn religiosa grunder - 1fd
Sovjetunionen och satellitstater.

Fenomenen sprakkontakt och sprakpolitik, som nimndes

ovan, kan vara interrelaterade. En sprakpolitik kan ha
sprakkontakt som en del av sitt program, som t. ex. den
sovjetiska sprakpolitiken pa sin tid. Nar den var som galnast
trodde man, till synes pa fullt allvar, att utvecklingen var pa vig
dithén att det skulle dga rum ett nirmande mellan
Sovjetunionens folk och sprak och att det till slut skulle komma
till stdnd ndgon form av samgéende, uttryckt i ryska termer som
sblizjenie, "ndrmande", och slijanie, "sammansméiltning". Men
sa blev det nu inte.

En sprakpolitik kan & andra sidan ha en rakt motsatt
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utgangspunkt; den kan vara dmnad att dndra pa resultatet av en
tidigare sprakkontakt. De manga sprakfornyelseprocesser som
dger rum 1 Centralasien idag dr exempel pa det. I var forsta
FoCAS-rapport, "Language Policy in Independent Uzbekistan"

(FoCAS Working paper, 1, 1997, Birgit N Schlyter),
diskuteras de sprakforandringar som dgt rum i Uzbekistan
alltsedan oktober 1989, di uzbekiska proklamerades som
republikens enda officiella sprak. Ett omfattande
sprakreformarbete har igdngsatts. Fram till september 2005
skall ett nytt latinskt alfabet inforas och ersitta det kyrilliska
alfabet som varit 1 bruk sedan 1940. Samtidigt fors en livlig
debatt om uzbekiskans russifierade och imom vissa omraden (t.
ex. det ekonomiska) bristfilliga ordforrad.

Uzbekistan ar den republik i Centralasien dér det hittills har

hiant mest ifrdga om aktiv sprakpolitik, men liknande processer -
under delvis andra betingelser - kan forvéantas pd manga andra
hall i regionen. Inom vart FoOCAS-projekt kommer vi ndrmast
att utvidga studiet av centralasiatisk sprékpolitik till
Karakalpakistan (autonom republik mom Uzbekistan) och
Kazakstan, vilka bada har var sitt turksprak, karakalpakiska
och kazakiska, som officiellt sprak, och vidare Mongoliet, dér
for nirvarande ett skriftbyte for mongoliskan diskuteras. I ett
annat FOCAS-anknutet projekt studeras sprakpolitik bland
minoritetsfolk 1 Xinjiang, Kina.

Birgit Schiyter
E-post: birgit.schlyter(@orient.su.se
http//www.orient.su.se/pub/jsp/polopoly.jsp?d=12007

Eif ogenomirangliol rask

Det vore en dverdrift att pasta att det finns gott om

statsvetenskaplig forskning om den offentliga forvaltningen 1de
post-kommunistiska linderna. Det finns emellertid statsvetare
som har god inblick i den nya forvaltningspolitiken i flera
osteuropeiska linder. Flera projekt har paborjats. Ett bra
exempel pa en sddan statsvetare ér tysken Joachim Jens Hesse.
(Se t. ex. temanumret "Admnistrative Transformation n Central
and Eastern Europe" som Hesse redigerade for Public
Administration - an international quarterly, Vol 71, 1993 ,
no. 1-2 och skriften The European Yearbook of Comparative
Government and Public Administration, Vol 1, BadenBaden:
Nomos Verl.-Ges. 1994, som Hesse har redigerat tillsammans
med Theo A. J. Toonen.) De post-kommunistiska linder som
mtresserar statsvetare med jamforande politik som sin specialitet
ar nastan alla de post-kommunistiska linderna med undantag
for Ryssland. Det storsta landet Ryssland visar sig vara en
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overmiktig utmaning for mina statsvetarkollegor.

Den ryska offentliga forvaltningen betraktas som ett trask som
ar ogenomtrangligt for vésterlindska statsvetare. De anser att
man [itt fastnar 1 forskningsproblematiken - dvs trisket - utan
att veta vad man har dstadkommit for resultat - dvs att
forskningsomradet dr ogenomtrangligt och odverblickbart.
Fragan dr om de vésterlindska forskarna har rétt i sin
laktagelse.

SPIDER i ett nitverk mellan Stockholms universitet och St
Petersburgs statliga universitet - Stockholm - St. Petersburg
Institutional Development in Education and Research. PA star
for "Public Administration", dvs offentlig forvaltning, For
mformation om SPIDER:s 6vriga pelare se var hemsida.

Som ledare f5r SPIDER- PA-projektet reste jag till University

of Pittsburgh for att delta i en internationell konferens om den
offentliga forvaltningen mom ramen for International Political
Science Associations arbetsgrupp "Structure and Organization
of Government". I samband med konferensen besokte jag
Center for Russian and East European Studies (REES) och
Graduate School of International and Public Affairs (GSIPA).
Jag var pa jakt efter forskning om den offentliga forvaltningen 1
de post-kommunistiska linderna och framforallt om forskning
om den ryska offentliga forvaltningen.

SPIDER-PA har denna hést pa olika sitt dgnat sig &t forskning

om den offentliga forvaltningen. I mitten pa november
anordnade vi en konferens om den offentliga forvaltningen for
ryska forskare frén S:t Petersburgs statliga universitet och
svenska forskare och @mbetsmén. Syftet med konferensen var
att arbeta fram en larobok for ryska studenter om den offentliga
forvaltningen. De flesta konferensuppsatserna ar langt ifran
firdiga produkter men visar att det gar att penetrera den ryska
byrékratin. Konferensuppsatserna handlar om privatisering,
fiskal federalism, den ryska statens historiska unika stillning,
socialt arbete 1 S:t Petersburg, offentlig statistik, kommunallagar
och Rysslands legala ram. Ta géirna kontakt om ni vill se
konferensprogrammet eller fa kopior av konferensuppsatser.

Michele Micheletti
E-post: Michele.Micheletti@statsvet.su.se
http//www.spider.su.se

Besok § eff nysovfelsit reserval
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Strax bortom Litauen och Polen ligger Vitryssland, ett land

med tio miljoner mvanare. Det brukar kallas "osynligt", "vit
flick", "landet som inte fanns", osv - delvis med anspelning pa
det svenska namnet men mest darfor att det &r 1 stort sett oként
iutlandet. Detta i sin tur kanske beror pa att landet bara varit
sjilvstandigt sedan 1991. Manga har nu dter avskrivit det sedan
det ingatt en ny union med Ryssland. De flesta avskricks nog
ocksé av landets rykte som ett nysovjetiskt reservat av diktatur,
planekonomi och vistfientlighet.

Under en konferensresa till Minsk i Juni sdg jag forvisso manga
tecken pa detta. Redan pa flygplatsen fick jag och andra
vasterldnningar stélla oss ien lang ko framfor en liten lucka for
att kopa visum. Det kostade 80 USD, vilket 4r det hogsta pris
jag stott pa 1 fd sovjetrepubliker.

Vi vastliga konferensdeltagare inkvarterades sedan pa ett
"lyxhotell" i centrum med det véilbekanta namnet Oktober. Det
hade tidigare tillhort det vitryska kommunistpartiets
centralkommitté, men nyligen vertagits av president
Lukasjenka, uppenbarligen for att tjina vastvaluta. Att véxla
vastvaluta visade sig snart vara ett besvérligt problem. Jag och
en tysk kollega dgnade timmar at att hitta en bank som antingen
tog svenska pengar eller vixlade mindre belopp dollar eller
kunde ge dollar tillbaka vid véxling av storre belopp, men
forgives. De vitryska rubler jag till shut véxlade till mig for en
dollarsedel maste jag sedan forbruka. Véart hotell tog emot
betalning med kreditkort, men inte restaurangen, darfor att den
var ett separat bolag. Men inte sé separat att man inte fick
frukostkuponger av hotellet.

Under en promenad i Minsk centrum kunde vi vidare
konstatera att mycket &r sig likt sedan sovjettiden. Storre delen
av staden bombades sonder under kriget, och stadsbilden
domineras av stora trista hus 1 sovjetisk stil. De flesta gatorna
har kvar sina ryska namn efter revolutionirer, filtherrar osv.
Framfor regeringsbyggnaden stér fortfarande Lenin-statyn och
over den vajar ater sovjettidens rodgrona vitryska flagga nagot
retuscherad. Genom en folkomrdstning 1994 avskaffades den
vit-rod-vita flaggan frén 1991 och ryskan blev ater officiellt
sprak vid sidan om vitryskan, som nu for ett tynande liv.

Det miirktes ocks att president Lukasjenka personligen
aterinfort diktaturen. Han har "deprivatiserat" borsen och en rad
foretag. Hans administration har dvertagit Centralkommitténs
fastningslika byggnad, dér parlamentet fanns under ett par ar.
Byggnaden bevakas rigordst av en stor polisstyrka, som till och
med hindrar fotografering. Lukasjenka har ocksd en pampig
"akademi" for utbildning av sina ledande "kadrer". Han syns
standigt 1 TV och en liten personkult har uppstétt kring honom.
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Nyligen tilldelades han t ex Sjolochov-priset i litteratur...

Séikerhetstj dnsten KGB har till skillnad frén Ryssland bevarats

mtakt och besitter alltjimt en av de vackraste byggnaderna vid
huvudgatan 1 Minsk. Grundaren ("Jarn-Felix") Dzerzjmskijs byst
star kvar i allén mittemot. Oppositionen (inklusive
kommunistpartiet) utesténgs frdn TV och radio, och
demonstrationer slas ner med stor hirdhet. Till och med ryska
journalister arresteras och vistliga diplomater utvisas pa ként
manér. Manga vitryssar dr deprimerade, soker jobb utomlands
eller trostar sig med billig sprit. Med hjélp av "kreativ statistik"
presenteras samtidigt Vitryssland som ett land med trygghet och
tillvaxt, lag och ordning - och som en forebild for Ryssland, som
saknar detta. Landet isolerar sig fran vést, och det &r néstan
bara idrottsutbytet som fungerar. Nér jag var dir gjorde man t
ex reklam for den fjarde internationella armbrytningsturneringen 1
Minsk (!)

Men denna bild av diktaturen i Vitryssland ér énd4 ofullstandig
och lite ordttvis. Det finns ocksa problem och motstdnd, som
inger hopp om forandring. Trots eller tack vare den ekonomiska
krisen verkar det pagd en hel del affirsverksamhet i
tvamiljonsstaden Minsk med sévil ryska som véstliga inslag.
Antalet bilar pa gatorna och vistliga mdustriprodukter och
konsumtionsvaror 1 butikerna har 6kat markant - samtidigt som
alltfler tiggare syns pa gatorna. Det finns minga stora (flotta)
och smi banker. McDonalds har ocksé etablerat sig i Minsk.
Ryssland pressar pa for att fd Lukasjenka att reformera
ekonomin pa samma sitt som i Ryssland eller atminstone Gppna
den fOr ryska mtressen, s att unionen kan forverkligas. Om
Ryssland tolererar Lukasjenkas regim, undergriavs ocksa
Rysslands trovardighet som demokrati, vilken Jeltsin trots allt
verkar angeligen om.

Vidare har Lukasjenka valts till sin post av en majoritet av

folket 1 forhoppningen att han genom disciplin och anslutning till
Ryssland skall ge ekonomisk trygghet. Men eftersom Ryssland
varken kan - eller med nuvarande reformekonomisk ledning -
vill forsorja ett fattigt, oreformerat Vitryssland, Iir vitryssarna till
shut bli besvikna pa Lukasjenka och résta bort honom. Att
mstilla val skulle ytterligare minska hans stod. Lukasjenkas
regim kan bést karakteriseras som en mjuk diktatur av
sensovjetisk typ, dir ledaren vill ge sken av demokrati.
Oppositionen bekdmpas dérfor oftast med "subtila" medel som
korta arrester, avsked, boter etc. Den ar storst 1 stiderna,
sarskilt bland yngre, och ordnar ibland demonstrationer, som
uppméirksammas utomlands. I tidningarna publiceras fortfarande
kritiska artiklar mot Lukasjenka. Det forra, av Lukasjenka
upplosta parlamentet har bildat en skuggregering, dess
medlemmar kan fortfarande dka utomlands. Demokratiska
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partier och fackforeningar lever kvar.

I juni 1ar bildade en rad icke-statliga nstitut och organisationer

en "think-tank association" for att befrdmja objektiv forskning,
mformationsspridning och offentlig dialog. Till ordférande valdes
sociologiprofessorn Oleg Manajev, chef for ett institut for
social-ekonomiska och politiska studier, som publicerar
forskningsrapporter (pa ryska och engelska), gor
opmionsundersokningar och ordnar regionala semmarier. Ett
annat exempel dr Ost-vistcentret for strategiska iniativ, som
mera dgnar sig at utrikespolitiska &mnen. P4 dess arliga
mternationella konferens, som jag fick delta 1, fordes en
mtressant sédkerhetspolitisk debatt med stor bredd. Ryska talare
kritiserade dar som vanligt NATOs 6stutvidgning och lade fram
alternativa forslag for beroérda linder som neutralitet, en
kérnvapenfri zon och ett bélte av stater med sékerhetsgarantier
frdn bdde NATO och Ryssland. Folk frin NATO-linder, Polen
och Ukraina forsvarade forstds NATO-utvidgningen.

Filera vitryska talare beklagade statsledningens vistfientlighet
och isolering, och ndgon kallade till och med Vitryssland for en
oroshird 1 Europa. De visade ocksé mtresse for karnvapenfrihet
och neutralitet for Vitryssland, vilket ndmligen skulle underbygga
landets sjalvstandighet gentemot Ryssland. Det hor till saken, att
Lukasjenkas folk liksom tidigare gdnger var inbjudna, men fa
kom. Dessa exempel visar alltsa att det finns mstitutioner och
grupper 1 Vitryssland som vistliga demokratier kan stodja.
Problemen i Vitryssland borde inte ignoreras 1 vést utan i stéllet
fungera som utmaningar till hjilpinsatser. Aven om Vitryssland
mte raknas till Gstersjostaternas krets, utgdr utvecklingen dér ett
av de storsta hoten mot sdkerheten i omradet.

Ingmar Oldberg

Medngad och nykragad

"

S ljogkim parom!" séger damen i garderoben och ler
uppmuntrande nér jag limnar "banjan", den ryska
bastubadsimréttningen pd Stoljarnyj pereulok.

"Bani na presne” heter den mer korrekt, och for alla
filologiskt bevandrade blomnamnsélskare sé ar det korrekt med
Bani ochinte Banja eftersom de ér flera bastur. Det finns en
herravdelning och en damavdelning. Dessutom finns det vid
sidan av angbastu - parilka, torrbastu att tillga for dem som
foredrar detta.

Den ryska parilkan utméarker sig genom sin "torra" litta anga.

Det ér alltsa inget fuktigt tungt angbad man ger sig in i.
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Bastubadandet dr omgivet av en mingd oskrivna regler och
pabud

Man ska ha badtofflor, tapotjki, savil av hygieniska skél som

for att mte brinna fotsulorna. Man bor ha hatt, de riktiga
habituéerna bar rysk stickad mossa eller filthatt, for att skydda
huvud och har. Lovruskan (eller "bastukvasten" som det hette
forr) som vanligtvis dr av bjork eller ek, venik, skall liggas 1
blot (i varmt vatten). Man kan till att borja med anvinda den
som sittunderligg inne 1 bastun. Den virmeisolerar ritt bra.

Nir en av de utvalda, speciellt betrodda besdkarna ska gora

angan, poddavatj par - "kasta bad" - dvs med en skopa kasta
varmt vatten pa de stekheta stenarna i den stora "spisen",
petjka, maste alla samlas 1 parilkan och dorren lases (ja,
mifrdn). Fram till att 4&ngan "lagt sig" fir ingen gé ut. Det tar
ungefir fem mmuter. Och det kan bita rejilt 1 skinnet. Men det
finns lite valfiihet. Man behover inte sitta hogst upp dér det blir
som hetast om man mte vill. Man far ocksé hilla kallt vatten
over sig. Ibland blandar "den utvalda" vildoftande och
valgorande essenser i vattnet och kastar pa bastuvdggarna. Det
ar det har som kallas paritsja, dngas.

Direfier duschar man (annars blir man utskalld) och kastar sig i

den kalla starkt klorerade bassdngen. Sedan kan man ga in i
bastun igen och sla sig och sina medbadare med I6vruskorna.
(Vissa skippar bassidngen emellan.)En vante, varusjka, eller tva
kan vara bra att ha. Det blir hett &ven om hénderna nir man
skall std upp och sla ndgon pé ryggen. Efter en session vidras
bastun ut, och sedan &r det dags att poddavatj och paritsja

igen. Man kan &nga sig en tva-tre-fyra ginger, alltefter tycke
och smak.

Direfier vidtar tvagningen med tval och motjalka, traditionellt

en grov tvittlapp av bast 1 form av ett brett band. En modern
motjalka ar ofta virkad av tjockt rivigt syntetiskt garn. De flesta
anvinder tvittfat snarare dn dusch, sitter pd marmorbénkar,
som man forst forsts tvittar av noga forst, och héller vattnet
over sig. Man tvagar sig bade tva och tre ganger. Vill man kan
man bli tvagad av en baderska, bansjtjik, vika oftast ar tatarer
som ocksé ger massage. Efter tvagningen gar man ut 1
omkladningsrummet for att vila sig, dricka kvass, dta mat, fa
pedikyr och manikyr, och ligga haret. Det hela tar mellan tva
och en halv och tre timmar om man inte stressar. Den stressige
gora sig for Gvrigt inte besvér. Att man har bestillt tid hos
banjans frisor for att efter tvagningsproceduren kunna visa sig
bland folk vid ett bestdmt klockslag, och att frisoren sedan ar
over en halvtimme forsenad, &r lappri i banjavérlden.

". Na presne”, kommer sig av att Stoljarnyj pereulok ligger

ndra gatan Krasnaja presnja, ett distrikt med revolutiondrt
forflutet. Rod om ndsan brukar man stiga ut ur banjan redo att
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med nya krafter ta sig an den ryska verkligheten. Denna géng ar
forsta utmaningen att pa fem minuter ta sig till Kuznetskij most
genom Moskvas sndmoddiga gator. Trafikkaoset sdger mig att
firden mellan "finsnickargranden" och "smedsbron" snarare
kommer att ta fyrtio minuter. Det &r bara att bita ihop,
forseningen blir sdkert minst tjugo minuter 4ven om jag
uppbadar mina av bastubadandet formodat stirkta mentala
krafter for att Overtyga taxichaufforen om att det faktiskt ar
mojligt att kora ovanpa de andra bilarna. Enda rdddningen &r att
min lunchgést ocksa fastnar i en rejal propka, trafikko. Jag ber
en stilla bon

Med andan i halsen anlinder jag till gamla hotell Berlin.

Tjugofem minuter forsenad. Nu géller det att snabbt bli av med
kassen med de nddvéndiga bastuaccessoarerna och blota
handdukarna. Lunchséllskapet - som &r svenskt och tyvérr inte
ryskt eller finskt - fir dessutom mte ana var jag har varit och
varfor jag ar sa forsenad!!

Den ildre galonbestrodde garderobidren tar surt emot min
kappa eftersom den naturligvis saknar "hdngaren", en detalj som
ryska garderobsvakter kriver att man har vil isydd for att utan
att sura hiinga upp ytterplagg (jag far denna géng bara ett
ogonkast och ingen muntlig reprimand vilket jag redan fitt p4;
morgonen av damen i banjans garderob). Nagot lunchsallskap
syns inte till. Med en suck av littnad lamnar jag 6ver kassen.

Garderobiiren tar emot den och far syn pé det uppstickande
bjorkriset. Jag drar efter andan, och tinker att jag skulle nog ha
lamnat lovruskan i bastun 4ndé. Men s& hander det. Den nyss s
sure mannen spricker upp 1 ett leende och ser igenkdnnande pa
min réda ndsa, och sa uttalar han den traditionella frasen med
vilken en nyangad och nytvagad just utkommen fran den ryska
banjan alltid hélsas:

"Med litt dnga!”.

Fast han sade det pa ryska forstas.

Oktjabrina A. Svetlova

Enayldopedy

Vore det inte pé tiden att vi nom Sillskapet som har goda

kunskaper om Ryssland, Central- och Osteurpa samt
Centralasien forsokte sammanfatta detta i nagot slags
uppslagsverk? Jag tanker mig ett projekt som skulle kunna
kallas Svenskt Gsteuropastudium och som shitmal skulle vara en
encyklopedi - girna i savil bokform som i elektronisk
paspadbar form - pé detta tema.
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Det hiir &r mitt forslag till hur detta projekt skulle kunna byggas
upp:
Valje medlem av Sallskapet mbjuds att forfatta textbidrag till

encyklopedin. Amne och dmnesrubrik viljs inom temat av
forfattaren sjélv.

A mnesrubriken kan med fordel utgdras av namn, bendmning
eller beteckning pd, exempelvis: en viss person, nu aktiv eller
historisk, bemérkt inom temaomradet; ett visst arbete,
vetenskapligt eller allmidnt dokumentart, dven litterért; en viss
institution som bidrar till 6steuropastudiet; ett visst
forskningsron av relevans pa temaomradet; en viss konferens
eller annan forsamling av sakkunniga inom temat; en viss resa
eller ett visst besok; en viss statistik; ett visst "redskap",
teoretiskt eller praktsikt, for forskning, observation eller analys
mnom huvudtemat, t.ex. en forskningsmodell, en term eller
termmologi, en tes eller hypotes forekommande i (svenskt
studium av Osteuropa, Ryssland eller annat dsteuropeiskt land;
och sjélvfallet andra &mnestyper enligt medlemmarnas idéer och
mtressen.

Texten bér frstas vara sparsmakad utan 6verord och
broderier, gdrna dokumentért stiliserad utan att forlora sig i
formalia, dock alltid forsedd med kortfattad definition av
viktigare abstrakta begrepp och kvantifikation av konkreta fakta
som inbjuder till jamfSrelser, litteraturreferenser mm.

Textens lingd beror sjdlvfallet av &mnet men alla inser sikert

att malet ar korthet. Om ett &mne hotar att dra ut pa lingden
kan det ibland vara mojligt och praktiskt att dela upp det under
flera amnesrubriker.

For samredigeringen av nkommet textmaterial svarar en
redaktdr som kunde utses av Séllskapets styrelse och som bor
ha befogenhet att (i samrad med forfattarna) redigera texter och
att efter hand komma ut med ytterligare anvisningar.

For de datorforfaranden som behdver tillskapas for en smidig
msamling, hantering och redigering av textmaterialet bor

sarskilda praktiska anvisningar utarbetas av specialist nom
Sillskapet.

Vil medveten om att Sillskapets styrelse idag varken har tid

eller resurser for att driva detta projekt kan jag som
forslagsstéllare tdnka mig att tillsvidare sta som uppsamlare av
material och samordnare om det finns andra som &r intresserade
av att paborja ett sddant hér projekt som naturligtvis ar mycket
langsiktigt. Jag forelar att de som &r intresserade av att komma
in med dmnesrubriker, textbidrag eller att arbeta med projektet,
hor av sig till mig!
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Lars Nyberg

E-post: lars.g.nyberg@swipnet.se
Tel 08 747 85 04

Postadress: Kihls gard

132 36 Saltsjo Boo

TNt

Séillskapet har nu fatt en plats p4 WWW (World Wide Web).

I allménhet hittar du den under adress www.sallskapet.org. Om
du har en tidig version av Netscape eller MS Explorer maste du
1 stéllet anvdanda adressen www.online.se/~sallskap (observera
att den lilla krumeluren efter snedstrecket inte dr ett bindestreck
utan ett tilde). Om du har en version av Netscape eller MS
Explorer, som ér ett par ar gammal, bor du dock byta upp dig
till en nyare eftersom du annars gir miste om mycket av den
information som finns pa Internet i dag. Det kostar inget att
skaffa sig en modernare programversion. Och ditt gamla
program innehaller vigledning om hur det gér till

Torgny Hinnemo
E-post torgny.hinnemo(@svd.se Tel arb: 08 13 51 71 Fax: : 08
13 51 03 Postadress:: Bokviagen 4B, S-191 41 Sollentuna

Iformeafion frdn siyreien

Vid Sallskapets medlemsméte pa Utrikespolitiska institutet

den 8 december fick styrelsen stod for att arbeta for ett storre
program samt drsmote i Stockholm méndagen den 9 mars
1998. Dessutom diskuterades ett ev. medlemsmote 1 Goteborg
lordagen den 9 maj 1998.

Programmet den 9 mars syftar till att inventera den svenska
Oststatsforskningens mojligheter att visa upp sig vid ICCEES -
The International Council for Central and East European
Studies - vérldskongress 1 Tammersfors 29 juli - 3 augusti ir
2000.

Tanken &r att f s manga som mdjligt av de idéer som finns 1
Sverige mfor konferensen ventilerade och att stimma av var
svensk Oststatsforskning finns 1 dag. Darfor uppmanas ALLA
som har forslag till paneler i Tammerfors att sénda dem till
Anders Fogelklou (e-post: anders.fogelklou@east.uu.se)
och/eller Lars Kleberg (e-post: kl@slav.su.se) SENAST DEN
10 JANUARI 1998. Forslaget bor omfatta &mne och minst
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nagon eller nigra deltagare men behdver inte vara komplett. En
panel ska bestd av deltagare frdn flera linder och
tvirvetenskapliga teman prioriteras. En utforligare beskrivning
av panelerna finns pa http//www.rusin.ficcees/call. htm Fragor
och forslag om panelerna och programmet den 9 mars kan
ocksa stillas till Anders Fogelklou och Lars Kleberg.

God Jul, Gott Nytt Ar och Gott Gammalt Nytt Ar!
onskar hela

Styrelsen

Kalendamim

1997

* 20/12 kl 18.30 Musikunderhallning med bl.a. Vadim
Tireshin. Knytkalas. Ryska Klubben, Stora Nygatan 38,
Stockholm. Entré 30 kr, medlemmar 20 kr.

* 21/12 kl 17.00 "Koroleva Margo" (Drottning Margot).
Filmvisning pad ryska pd storvideo. Inledning av Lev
Oganesian (tolkas till svenska). Tvdsprakig diskussion efter
filmen. Ryska Klubben, Stora Nygatan 38, Stockholm.
Entré 20 kr.

e 28/12 kI 17.00 "Pokrovskije Vorota" (Pokrovporten).
Filmvisning pd ryska pd storvideo. Inledning av Lev
Oganesian (tolkas till svenska). Tvdsprakig diskussion efter
filmen. Ryska Klubben, Stora Nygatan 38, Stockholm.
Entré 20 kr.

1998

* 9/3 (PRELIMINART) Séllskapets drsméte hdlls i
Stockholm.

* 9/5. (PRELIMINART) Scillskapet arrangerar
medlemsmote i Goteborg

* Cambridge 4-6 april: BASEES annual conference,
Fitzwilliam College.

Main organiser prof. Stephen White, Department of
Politics, Adam Smith Building, Glasgow G 12 8RT,
s.white@socsci.gla.ac.uk.
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1999

¢ 1/1Deadline for forslag till paneler till ICCEES:s
varldskongress 1 Tammerfors ar 2000

2000

® 29 juli - 3 augusti ICCEES World Congress dger rum i
Tammerfors.

Det ér dags att att komma med forslag till paneler och
foredragshallare! Deadline for panelorslagen ar 1/1 1999.
ICCEES World Congress Secretariat - Finnish Institute for
Russian and East European Studies (FIREES), Annankatu 44,
FIN-00100 Helsinki, Finland, kan ge ytterligare upplysningar.
tel. 358-9-2285 44 34

fax 58-9-2285 44 31

iccees@rusin. fi

ICEES newsletter web site:
http//www.cerc.unimelb.edu.aw/icc/iccees.htm

[Tidigare nummer av Bulletinen]
[Ater till Sillskapets hemsida]
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